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  Идентичные письма Временного Поверенного в делах 
Постоянного представительства Израиля при Организации 
Объединенных Наций от 19 июня 2007 года на имя 
Генерального секретаря и Председателя Генеральной 
Ассамблеи 
 
 

 Я обращаюсь c настоящим письмом по жизненно важному для Организа-
ции Объединенных Наций вопросу. Международное сообщество не может мол-
чать в ситуациях, когда нарушение прав человека носит систематический, 
серьезный и широко распространенный характер и когда государства игнори-
руют вопросы прав человека и отказываются вступать в конструктивный диа-
лог. Если та или иная страна не взаимодействует со своими собственными гра-
жданами, не сотрудничает с международным сообществом или не ищет выхода 
из серьезных ситуаций, то у международного сообщества нет иного выбора, 
кроме как выразить свое мнение и заявить о своей озабоченности. Именно по-
этому я обращаюсь с настоящим письмом, касающимся положения в области 
прав человека в Исламской Республике Иран.  

 Хотя нарушения прав человека в Исламской Республике Иран хорошо из-
вестны и, как и ранее, рассматривались на текущей сессии Генеральной Ас-
самблеи в резолюции 61/176, я все же хочу остановиться на вопросах, носящих 
самый серьезный характер. 

 Несмотря на то, что правительство Ирана является участником и утвер-
ждает об осуществлении им четырех из шести основных договоров по правам 
человека — Международного пакта о гражданских и политических правах, 
Международной конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации, 
Международного пакта об экономических, социальных и культурных правах и 
Конвенции о правах ребенка, — оно нарушает все эти договоры, а также свои 
собственные законы, регулирующие эти вопросы. В частности, Исламская Рес-
публика Иран постоянно не соблюдает международные стандарты отправления 
правосудия, к чему относятся, не ограничиваясь этим, отсутствие процессу-
альных гарантий, отказ в праве на справедливое и публичное судебное разби-
рательство и отказ в праве на представительство адвокатом.  
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 Игнорируя законодательные нормы, правительство Ирана содержит вне-
конституционные суды и специальные суды для духовенства, чьи решения от-
вергают верховенство права и являются окончательными и не подлежащими 
обжалованию. Отсутствие транспарентности суда еще больше усиливается 
случаями физического насилия в иранских тюрьмах, а также приведением в 
исполнение смертных приговоров за общественно-политические правонаруше-
ния, включая, в частности, вероотступничество, богохульство, гомосексуализм, 
прелюбодейство и проституцию. 

 В этой сфере хорошо задокументированы серьезнейшие нарушения Ис-
ламской Республикой Иран прав человека. Ранее в докладах как Организации 
Объединенных Наций, так и организаций гражданского общества выражалась 
озабоченность относительно продолжающегося применения телесных наказа-
ний, ампутаций и других форм пыток и жестокого, бесчеловечного или уни-
жающего достоинство обращения. За последний год возросло число публич-
ных казней, при этом в Исламской Республике Иран ежегодно казнят большее 
число несовершеннолетних, нежели в любой другой стране. 

 Несмотря на то, что она ратифицировала Международный пакт о граж-
данских и политических правах, Исламская Республика Иран в правовом от-
ношении и на практике осуществляет дискриминацию в отношении женщин. 
Правительство попустительствует вошедшему в обычай насилию в отношении 
женщин, например, «убийствам в защиту чести» и другим актам насилия по 
соображениям мести в отношении женщин за позор или бесчестие, которые 
они приносят своим семьям. Имеют место также в существенных масштабах 
насилие конкретно в отношении девочек, а также насилие в отношении детей в 
целом.  

 Кроме того, Исламская Республика Иран жестко ограничивает свободу 
прессы. Ее суды фактически парализовали реформаторское движение, закрыв 
выступающие в пользу реформы публикации и запретив их деятельность су-
дебными решениями. 

 Вместе с тем в своем пренебрежении правами человека Исламская Рес-
публика Иран не ограничивается своими собственными границами. Президент 
Махмуд Ахмадинеджад неоднократно отрицал Холокост, одновременно призы-
вая к уничтожению Израиля. Призыв к уничтожению другого государства-
члена, вообще кого бы то ни было, вне зависимости от их расовой, религиоз-
ной или этнической принадлежности, представляет собой прямое и открытое 
подстрекательство к геноциду, что является вопиющим нарушением междуна-
родного права. 

 В свете вышеупомянутой политики и практики представляется явно оче-
видным тот факт, что Исламская Республика Иран не в состоянии честно под-
держивать открытый диалог между цивилизациями и между государствами-
членами. Ее абсолютное пренебрежение правами человека и людскими ценно-
стями идет вразрез с идеалами, закрепленными в самых разных обязательст-
вах, взятых на себя международным сообществом. В частности, совершаемые 
ею нарушения прав человека оскорбительны для той самой резолюции, оза-
главленной «Глобальная повестка дня для диалога между цивилизациями» (ре-
золюция 60/4), автором которой она в прошлом являлась и в которой Ассамб-
лея призвала государства-члены обязаться «добиваться повсеместного повы-
шения благосостояния людей, достижения большей свободы и обеспечения 
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прогресса и утверждения необходимости поощрять терпимость, уважение, 
диалог и сотрудничество среди различных культур, цивилизаций и народов». 
Из вышеприведенных примеров явствует, что Исламская Республика Иран не 
желает принимать никакого участия в этом диалоге. 

 История учит нас, что равнодушие и молчание никогда ничего не решают. 
Напротив, уделение пристального внимания систематическим нарушителям 
прав человека и их критика способны явно и надолго изменить ситуацию. 

 Буду признателен за распространение настоящего письма в качестве до-
кумента Генеральной Ассамблеи по пункту 44 повестки дня. 
 
 

(Подпись)  Даниель Кармон 
Посол 

Временный Поверенный в делах 

 
 


